
11:30

Гарри наслаждался первым днем ​​в Хогвартсе, не обращая внимания на хаос, происходящий в
настоящее время в Вадуце, ​​Лихтенштейне и в Министерстве. Единственное, что Гарри
заметил, так это то, что директор пропустил завтрак в то утро, но он отложил это, так как
человек был занят. В конце концов, он был Верховным Магом, Директором, Верховным
Вугвумпом и всем этим.

Добби был в восторге от того, что был с Гарри в Хогвартсе, и сиял от гордости за свою новую
форму. Гарри был счастлив видеть Добби веселым и продолжал относиться к нему скорее как к
другу, чем как к слуге, хотя он все же последовал совету профессора Снейпа и дал Добби
несколько дел.

Он уже провел большую часть утра в библиотеке, читая об исцеляющей магии и лекарствах,
известных волшебному миру. Однако пока, как и другие книги, которые он читал ранее с
Невиллом, он был разочарован. Почти ничего не показывало, как на самом деле работают
вещи в человеческом теле. Честно говоря, это было довольно неприятно, но он продолжал
искать. В конце концов, он только начал искать в школьной библиотеке, но даже если он
ничего не нашел, он поклялся себе, что этим летом проведет серьезное исследование, чтобы
получить какую-нибудь полезную информацию, хотя бы из маггловской медицинской книги
или лично от маггловского доктора.

Гарри вздохнул, закрыв книгу, которую читал.

Это было странно. Он никогда особо не заботился о том, чтобы читать о вещах и проводить
исследования, поскольку у него никогда не было причин для этого. Но это. . . .

Желание помочь своему лучшему другу обрести то, чего у него никогда не было, было для него
бесконечным топливом, драйвом, толчком, которого у него никогда не было. Конечно, у него
было желание полностью раскрыть свой потенциал и преодолеть замок, который, по словам
профессора Снейпа, был у него, но это было другое.

Он потерял своих родителей, а Невилл в каком-то смысле потерял своих. Но не навсегда, по
крайней мере, так сказал себе Гарри. Он был уверен, что сможет сделать что-то, что не только
изменит жизнь его друга, но и восстановит жизнь двух людей, которые были такими же, как
его родители.

По мнению Гарри, если ему удастся восстановить Лонгботтомов, он прославит жертву своих
родителей. Но это было больше чем то. Это была бы проверка. Утверждение самому себе.

Цель.

После беседы с Северусом его мысли время от времени возвращались к цели и вероятности
того, что Волдеморт никогда не выбирал и не находил ее. Гарри боялся, что вляпается в это и



обречет себя на жизнь, полную ошибок или бессмысленности.

Часть его самого знала, что он ведет себя глупо. Что он был молод и что ему осталось жить
еще много лет, прежде чем ему нужно было хотя бы беспокоиться об этих мыслях, но он не мог
отрицать страх, который он чувствовал, когда задавался вопросом, был ли Волдеморт когда-
либо таким, как он, а не просто змееустом.

Профессор Снейп сказал, что Волан-де-Морт отправился в Хогвартс, а это означало, что он
прошел сортировку и сидел на уроках, как и он сам. Это означало, что он спал в общежитии,
посещал библиотеку, бродил по территории и делал все остальные вещи, которые делал
студент.

Гарри подумал, сидел ли Волдеморт когда-нибудь за столом, за которым он сейчас сидел.

Это было странное чувство — знать, что чудовище, убившее твоих родителей и пытавшееся
убить тебя, ходило в ту же школу, в которой ты сейчас учишься.

Когда что-то пошло не так? Когда в нем что-то оборвалось, сделав его Волдемортом, или он
всегда был таким кривым?

Гарри не был уверен, что когда-либо хотел знать ответ.

О о о о о

Ремус взглянул на вход в библиотеку. Домовой эльф сказал ему, что Гарри был в библиотеке,
без сомнения, ища какое-то занятие, ожидая, когда снова начнутся занятия. Ремус
выпрямился, призывая свою гриффиндорскую храбрость, и вошел в библиотеку.

Ремус нервничал. Он честно не знал, что сказать ребенку. Мальчик был потрясающим, и он
действительно испытывал благоговение перед тем, что стал одним из его учителей.

Ремус просмотрел полки, пытаясь создать впечатление, что он пришел туда из-за книги, а не
для того, чтобы познакомиться с сыном потерянного лучшего друга. Глаза Ремуса
просканировали библиотеку, быстро найдя черноволосого мальчика в дальнем углу,
окруженного толстыми книгами.

Покачав головой, позабавленный и слегка опечаленный воспоминаниями о том, как часто
Лили оказывалась в подобном положении, он тихо подошел.

Когда Ремус подошел ближе, не сводя глаз в основном с переплетов вдоль полок, он заметил,
как голова Гарри поднялась над страницами и повернулась в его сторону.



Он, должно быть, почувствовал мое присутствие , рассудил Ремус. Я должен был это
предвидеть.

Ремус повернулся и посмотрел на него, решив отказаться от своего «скрытного» подхода.

— Здравствуйте, мистер Поттер, — сказал он, решив, что профессор, приветствующий
студента, не был чем-то ненормальным.

— Здравствуйте, профессор, — ответил Гарри, наклоняясь вперед, чтобы сесть прямее.

Ремус воспользовался этим моментом, чтобы просмотреть книги, разбросанные вокруг Гарри.
Он моргнул от того, что обнаружил. Это были довольно продвинутые исцеляющие тексты. Что
делал Гарри?

— Мадам Помфри проводите расследование? — спросил он, пытаясь понять, почему Гарри стал
интересоваться такими вещами.

Гарри покачал головой. «Нет, я просто читаю кое-что самостоятельно, профессор».

Ремус взял на себя инициативу и сел за стол, хотя и решил оставить свободное место между
ними, позволив своим глазам скользить по названиям книг, выставленным вверху страниц.

«Они довольно продвинутые, Гарри. Тебе нужна помощь?»

Ремус услышал несколько коротких шипений из рукава Гарри, и было ясно, что Гарри
обдумывает то, что только что сказал ему его фамильяр.

«Я не уверен. Я ищу книгу, которая рассказала бы мне, как на самом деле работает тело, и у
меня возникли проблемы с поиском чего-либо, что действительно вдавалось бы в
подробности», — сказал Гарри через мгновение. «Большая часть того, что я нахожу, слишком
широка и касается только поверхности».

«Хм, ну, я мало что знаю об исцеляющей магии, но у меня есть некоторый опыт работы с
медициной в маггловском мире. Хотя я сомневаюсь, что это тебе сильно поможет». Ремус
очистил свой голос, когда увидел, что Гарри не удержался, выслушав его. «Я провел некоторое
время в маггловском Лондоне, и мне пришлось встретиться с несколькими врачами».

"Действительно?" — спросил Гарри, мгновенно оживляясь.

Ремус был немного удивлен реакцией Гарри, предположив, что Гарри хотел больше
сосредоточиться на магическом аспекте лечения других.



«Да, однажды я попал в аварию с автомобилем, и… ну, магглы добрались до меня первыми. Кто
знал, что их спасательные службы могут так быстро среагировать? Я полагаю, это с их
технологиями».

"Вау. Ты сильно пострадал?" он спросил.

«Сломана нога и сотрясение мозга. Они доставили меня в одну из их больниц, сделали рентген
и сделали мне дюжину других тестов, чтобы убедиться, что со мной все в порядке. Я полагаю,
вы знаете, что такое рентгеновский аппарат?»

Гарри кивнул.

"Очень хорошо. Ну, как только я проснулся, они показали мне несколько моих "сканов",
которые они сделали. Должен признать, детали были довольно впечатляющими. Здесь, в
волшебном мире, у нас нет ничего подобного, если честно. , я полагаю, нам это действительно
не нужно».

— Итак, эти сканы… они были вашей головы?

Ремус заметил, как серьезно вспыхнули глаза Гарри при этом вопросе. Странный.

«Они хотели перестраховаться, поэтому сделали полное сканирование тела. Они были
обеспокоены тем, что у меня могут быть серьезные внутренние повреждения из-за сообщений,
которые они услышали от свидетелей. К счастью, моя внутренняя магия вмешалась и спасла
меня от серьезных травм, но они этого не знали».

Гарри кивнул, легко представляя себе подобное. Магия взрослого волшебника может спасти их
от многих вещей, в том числе от воздействия. Еще один бонус к полностью разработанному
ядру.

«Итак, Гарри, я слышал, ты настоящий целитель», сказал он с улыбкой, довольный, что их
разговор идет так хорошо.

Гарри слегка застенчиво улыбнулся, но Ремус мог сказать, что за этим скрывалась здоровая
доля гордости, как и должно быть.

— Мне нравится помогать, — ответил Гарри, пожимая плечами, и теперь его смирение давало
о себе знать.

Ремус не мог не вспомнить о Лили.

Какое-то время они сидели молча, и Ремусу было трудно решить, что сказать дальше. Он



посмотрел на Гарри после того, как снова просмотрел книги, и Ремусу стало ясно, что Гарри
тоже не знал, что сказать, хотя Гарри первым смог обрести голос.

— Вы пришли сюда не за книгой, не так ли? — спросил Гарри.

— Что ж, — сказал Ремус, на мгновение замявшись. — Буду с тобой честен, Гарри. Нет, сегодня
я пришел в библиотеку не за книгой.

Гарри не мог не приподнять бровь, как у Снейпа, когда Ремус выдохнул, как будто то, что он
только что сказал, было слишком много.

— Если ты хочешь, чтобы я исцелил тебя, я буду счастлив, знаешь ли, — внезапно выпалил
Гарри, поскольку Ремусу еще предстояло объяснить, зачем он пришел в библиотеку.

Ремус вздрогнул, прежде чем мягко улыбнуться Гарри и покачать головой. «Как бы мне ни
хотелось, чтобы ты исцелил меня, по иронии судьбы, я должен сказать: «Нет, спасибо». Я
должен благодарить вас за лекарство, которое я получу от профессора Снейпа».

Глаза Гарри расширились, он ничего не знал о возможности альтернативного лечения, хотя он
знал, что они будут изучать белую магию, чтобы синтезировать противоядие.

«Профессор Снейп? Он нашел способ извлекать белую магию и использовать ее на других?» —
спросил Гарри, ошеломленный.

Прошел всего день после собрания ICW. Мастер Зелий действительно был кем-то, кто так
быстро нашел лекарство. Это определенно объясняло, почему он и профессор Люпин не были
за завтраком. Возможно, это была еще одна причина отсутствия директора?

«Возможно, именно поэтому я не могу принять ваше предложение. Я согласился быть
испытателем этого альтернативного метода. Если он сработает, мы сможем начать
искоренение ликантропии… возможно, навсегда».

Гарри в замешательстве моргнул, пытаясь понять, что именно это означает, пока его глаза не
расширились. "Вакцина?"

— Так думает ваш профессор зелий, — тихо сказал Ремус.

"Это гениально! Когда они собираются это сделать?" — спросил Гарри.

— Ну, мадам Помфри хочет подождать до конца этой недели из-за того, — Ремус прочистил
горло, прежде чем продолжить. Гарри отметил, что он делал это часто. «Из-за донора».



Ремус не хотел рассказывать Гарри о том, что Дамблдор и другие заболели. Он чувствовал, что
это напрасно обеспокоит мальчика, тем более, что большинство из тех, кто заболел, начали
выздоравливать.

"Донор?"

«Профессор Снейп считает, что лекарство можно получить с помощью переливания крови,
потому что белая магия находится внутри клеток крови человека, а также в их ядре».

Гарри понимающе кивнул. «Это имеет смысл, потому что проклятие тоже».

Они снова погрузились в молчание, прежде чем Ремус нарушил его.

— Я пришел сюда сегодня, потому что уже некоторое время собирался поговорить с тобой, —
сказал Ремус, возвращаясь к предыдущей теме.

— О, как насчет профессора?

— Как ни стыдно мне признаться, я не знал, как подойти к вам, и не по той причине, о которой
вы могли бы подумать. Видите ли, я… я был близким другом ваших родителей.

То, чего Гарри ожидал, определенно было не таким, и он не знал, что сказать.

Ремус грустно улыбнулся. «Я был на курсе твоих родителей и с ними в Гриффиндоре. Твои
родители очень мне помогли, и я считаю себя счастливым, зная их».

— Значит, они знали? — нерешительно спросил Гарри.

"О моей проблеме?"

Гарри кивнул, слегка смущенный своей прямолинейностью.

Ремус рассмеялся. «О да, они определенно знали, но… как вы узнали, что у меня была эта
проблема так долго?»

Гарри пожал плечами. «Я это чувствую. В ICW я смог сравнить, как это ощущается у людей, в
зависимости от того, как долго они там находятся. много времени."

Ремус удивленно покачал головой. "Ты совсем что-то, не так ли?"



У Гарри не было на это ответа, поэтому он и не ответил.

Ремус тихо вздохнул и задумчиво посмотрел на Гарри. «Ну, я просто хотел, чтобы вы знали.
Так что… если у вас есть какие-либо вопросы о них, у вас есть другой человек, которого вы
можете задать», — продолжил он, надеясь, что это не слишком болезненно неловко.

Очевидно, нет, когда Гарри улыбнулся. «Спасибо, профессор».

Сердце Ремуса подскочило. "Без проблем."

О о о о о

Гарри подошел к столу хаффлпаффцев, с нетерпением ожидая возвращения в библиотеку после
обеда, чтобы, возможно, найти что-нибудь, что поможет родителям Невилла, и, возможно,
Ремус будет там, чтобы поговорить с ним еще. Он увидит.

Он сел, взглянув на главный стол. Присутствовали профессор Снейп и профессор Люпин, как и
большинство других учителей, но мадам Помфри ушла, как и директор.

Сев, он взял бутерброд с индейкой с тарелки напротив, прежде чем его внимание привлекло
движение. Сова. Он поднял глаза и увидел, как незнакомая сова приземлилась перед его
тарелкой и протянула ему ногу, к которой было прикреплено письмо. Несколько человек за
столом посмотрели в его сторону, любопытствуя, что подарили Гарри Поттеру и от кого.

Гарри взял письмо, не обращая внимания на взгляд профессора Снейпа, когда сова улетела.

Спереди была официально выглядящая эмблема со словами: Международная конфедерация
волшебников.

Заинтересовавшись, Гарри разорвал верхнюю часть конверта, и вскоре после этого письмо
внутри волшебным образом поднялось.

С письмом в руках он почувствовал рябь волшебной щетки по своей голой коже.

:Гарри!:

Тревожное шипение Корал было единственным предупреждением, которое он получил перед
тем, как раздался низкий пульсирующий голос, выпустив мощный импульс, отбросивший его
со скамейки на спину.

" ИСЦЕЛИ ЭТО ".



Боль, которую он никогда раньше не чувствовал, просочилась в его кожу и погрузилась в кости
рук, черный, видимый огонь замерцал на его коже.

Он закричал, его магия вырвалась наружу и оттолкнула конверт, но было слишком поздно,
порча, проклятие или что бы это ни было, уже вошло в него.

Корал безвольно приземлилась на пол рядом с ним.

:Коралл!:

Она не ответила.

Все еще лежа на спине, крича, и слезы выступили у него на глазах, он боролся руками,
отчаянно пытаясь потушить темное пламя, которое, казалось, кипело у него в костях.
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